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ЛИСА И МЕДВЕДЬ – ЧАСТЬ 1

 

(Не корректные слова и фразы допускаются!) 18+

Действующие лица:

Л – лиса;
М – медведь

    Иногда нам хочется чудес
    Переместимся не надолго в лес
    В жизнь лесную окунемся
    И не много посмеемся.

    Жизнь в лесу у всех своя
    Дом, тропа, еда, судьба
    И каждый для себя живет
    Гуляет, спит, спиртное пьет.

    Медведь под вечер как-то шел
    Чесал огромный свой живот
    Об пень ногой споткнулся
    Лоб в лоб с лисой столкнулся.

Л: Что за ёхан и бабай?
М: Лиса, прости, не увидал
Л: Так ведь можно и убить
М: Готов вину я искупить.

Л: Ты куда спешишь, медведь?
М: Да, на телок поглядеть
     Весь народ сегодня в баре
     Будут в пьяном все угаре.

      Выпью литра два текилы
      Чтоб прибавилися силы
      Буду песни я орать
      И девчонок соблазнять.

      Будет хоть одна в дугу
      Я до дома отведу
      Коль захочет веселиться
      Я не буду торопиться.

      И скажу – не колготись
      Перестань кочевряжиться
      Медленно, крошка, нагнись
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      Я хочу расслабиться.

      Справлю славно я нужду
      От подруги позже ухожу
      Приключения искать пойду
      В кровь носы поразобью.

  Л: Говоришь ты так прелестно
      Вдруг, и мне сходить полезно?
М: Ступай, лиска, развлекись
     На всю катушку оторвись.

 Л: Говоришь, медведь, ты дело
     Я последую совету
     Ну, а, что там за спиной?
М: Иди ты, лиска, стороной.

Л: Что же это за сундук?
М: Чтобы нос тебе отгрыз барсук.
Л: Что за речи, дурачок
     Может, ждет тебя волчок?

М: И про все тебе знать надо
     Что сказать тут – прилипала
Л: Поняла, несешь бочок?
М: Прохудился мой толчок.

     Дома я его установлю
     Потороплюсь и обновлю
     Сколько можно мне мечтать
     Нюхать вонь, ее глотать?

 Л: Ты медведь тебе видней
     Что еще ты скажешь мне?
М: Велю на вечер лучшее одеть
    Лиса, я не могу уже терпеть.

    Задницу, едва рукой сжимаю
    Кишки болят и вонь пускаю.
    Отстань, паршивка от меня
    Ну, может, отвалю уже я?

Л: Я сильна, не задохнусь
    Глаза режет, ну и пусть
    Еще чуток ты потерпи
    Духовно удовлетвори.

    Ну-ка, Мишенька – медведь
    На вопрос ты мне ответь
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М: На какой еще, плутовка?
Л: Где лежит твоя винтовка?

М: Ты откуда про нее узнала?
Л: Сорока новость на хвосте прислала
    Но мне она не все сказала
    Была пьяна и вниз упала.

    Клюв сломала интересно
    Я не смеялась – скажу честно
    Так хотела ее пнуть
    Лан, про глупости забудь.

М: На алкоголь она всегда была слаба
     Выпьет четверть от ведра
     И несет все, что попало
     Эх, что б ей пусто стало.

     Винтовка в погребе хранится
     Как затаивши дух куница
     Следующего раза ждем
     Когда вновь вор ко мне придет.

Л: Кто тот вор-то был, скажи
    Он по заслугам получил?
     Ну, давай же, не тяни
     Двери тайны отвори.

М: Косой мой мед хотел украсть
     Мне не заставило труда попасть
     Ему меж глаз я засадил
     И зайца сразу я убил.

Л: Ну и Бог с ним, чертов плут
    Не зря тебя косолапым зовут
М: А винтовка, зачем тебе она?
Л: Да, мужа припугнуть, козла.

    В хлам приходить, уже достал
    И каждый день почти скандал
    Как разозлюсь я, наору
    И думаю, вот-вот убью.

М: Да, мужики, ведь мы такие
Л: Как бараны вы тупые
М: Шути, лиса, но меру знай
    Дерни вовремя стоп-кран.

    Натрави-ка ты волков
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    Они лучше всех ментов
    Это ж местные братки
    Сразу вправят все мозги.

Л: Нет, уж лучше я сама
     Тяжелей моя рука
      И подход я к мужу знаю
      Буйным не всегда бывает.

      Ну, винтовку одолжишь?
М: Что ты громко так кричишь
     Завтра дам тебе ответ
     Приходи-ка на обед.

Л: Согласна, Миша, хорошо
     Еще спрошу я вот чего
     Меду на зиму запас?
М: Так и сказал я прямо сейчас.

     Разболтаешь ты всем сразу
     Ищи тебя потом заразу
     По лесу с винтовкой – я же не молодой
     Но коль схвачу – не быть живой.

Л: Все, умолкаю, уходи
    Дерьмо до дома уж донеси
    Пожалуй, дома буду нынче
    Перестраховка не бывает лишней.

    И после не забудь помыться
М: Спасибо за совет лисица
    Проблемы временно с водой
    Я ванну ведь еще не спер.

    Ну, все, пока, я побегу
    Хорош с тобой мне гнать пургу
    С кишкой не в силах совладать
    Воды ведь нет штаны стирать.

    Побрел сквозь чащу, словно танк
    Вдруг голос – бросил кто капкан
    Ну, все, писец, я опоздал
    И злобно громко зарычал.

    Лиса – кума хвостом махнула
   Сказала громко – это круто
   Домой в развалку побрела
   Ее пробило на ха-ха.
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   Голоса слышны из далека
   В другую сторону лиса пошла
   Темнее стало вдруг в лесу
   И я пойду готовиться ко сну…

(октябрь 2007)
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ЛИСА И МЕДВЕДЬ – ЧАСТЬ 2

 
(не корректные слова и фразы
допускаются, если таковы имеются!!!) 18+

Действующие лица:

М – медведь,
Ж – жена медведя,
Л – лягушка / лиса – (см. по тексту)
В – волк,
Б – барсук/барсучиха – (см. по тексту)

Лег в кровать, но никак мне не спится
В голове продолжает до сих пор все кружиться
На правый бок не спеша, повернулся
И в сон хочу быстрей окунуться.

Сон меня так и не одолел
Плевать в потолок я уже припотел
И попытался вновь заснуть
Кого хочу я обмануть?

В итоге я уснуть не смог
Вмешался, может, Господь Бог?
Чтоб глаз открыл, с кровати слез
И вновь вернулся в тот же лес.

Фонарик взял я, не забыл
Чистый воздух ощутил
Ориентир мой сразу сбился
Нашел то место, где остановился.

По запаху нашел легко
Капкан, штаны, вокруг говно
Животных рядом близко нет
Внизу лишь кашлял крот-сосед.

Подумал сразу – бедная лиса
Зарезало мои глаза
И рвота подошла к горлу
Поспешил я отойти в сторону.

Вот вдалеке показался медведь
Как вспомню про вонь, можно и очуметь
Возле дома его прожектор горит
Без штанов, но в рубахе, листочком прикрыт.
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Бочок свой поставил он возле окна
Хренов Адам – подумал я про себя
Зайти косолапый поспешил в дом
И я аккуратно встал под окном.

Медленно жена на него посмотрела
Ноздри раздула, как змея зашипела
За половник сгоряча схватилась
И рядом с ним в один миг очутилась.

Ж: Ты на все уже готов?
Домой приходишь без штанов
Отвечай, где был, паскуда
Или вдруг случилось чудо?

Может, стал ходить налево
Дожила я, вот уж дело
Рот открой, хорош молчать
Будешь, сука, отвечать?

М: Сука – это женский род
Ж: Ты не умничай, проглот
М: Все расскажу я по порядку
Ж: Говори, пока возьму я палку.

М: Нес бочок для туалета
Пробегала лиска, стерва
Засыпала меня вопросами
Мне было плохо из-за поноса.

В капкан попал и все, прорвало
Не понесу ж домой гавно?
Ж: Нахал, трепать уж перестань
Небось, ее ты соблазнял?

Ты точно тела лисы домогался
Отмудохала и ты обосрался
М: Да было ж все совсем не так!
Ж: Так получи и от меня, тюфяк.

И стала мужа она бить
Ж: Я не намерена шутить
М: Дурная баба, отвали
Ж: Ты больше в дом не приходи.

Дверью хлопнул, вышел злым
С веревки снял еще штаны
Ниже пупка почесал он чего-то
Дверь калитки закрыл, путь, держа на болото.
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Чем ближе медведь к нему подходил
Тем сильней этот шум по мозгам ему бил
Бурным было общение лягушек
Часок посидеть, и слетишь ты с катушек.

Камыши поломал, сел в болото, устал
Довольно пузыри на поверхность пускал
Руками потерся, чтоб чище вмиг стать
Представил, как штаны будет вновь одевать.

Вдруг на себе взгляд лягушки поймал
Л: Старик, ты малину мне всю обломал
Я вот только к подруге пристроился
Пока ты, старпер, не пропоносился.

Я телку раскручивал целых три дня
Теперь вновь полшестого, что за дела?
Ты на неприятности нарвался
М: Да, что ты до меня докопался?

Л: Медведь, ты вывел меня из себя
М: Заткись, лягушачья твоя душа
Сказал, и вышиб из лягушки дух
И меньше резать стало слух.

Косолапый расслабился, тихо вздохнул
Л: Ты, что, медведь, совсем припух?
Зачем зашиб моего мужика
Ты крут, раз тяжела рука?

Без перца месяц – врать уж не стану
М: Веришь, нет, мне по барабану
Л: Я голодная и злая, могу и убить
Кто теперь его сможет мне заменить?

М: Слякоть, умолкни – косолапый сказал
И в ил кулаком лягушку втоптал
М: За дружком на небо ты вслед отправляйся
И в свое удовольствие вечно сношайся.

Зарычал, разозлился, все расплескал
Воскресла в болоте вмиг тишина
Встряхнулся, оделся, громко рыгнул
В чащу лесную побрел в темноту.

Свой взгляд на кабак, не спеша, он направил
И улыбку одеть себя он заставил
Чаща закончилась, дорога видна
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У здания тусуется крутая братва.

В: Смотрите, гулять идет косолапый
Но что-то он слегка мокроватый
М: Не умничай, волк – у меня энурез
Еще слово скажу, и ты, чтоб исчез.

В: Да полно тебе, я ж просто шучу
Конечно, тебя легко пропущу
М: Какие новости нынче в баре, дела?
В: Бобриха с любовником тут и лиса.

Зайчиху увели в лоскуты тут, кажись
М: Лиса, говоришь тут? Кума, ну держись.
В: Услугу всегда я готов оказать
М: Теперь наверняка тобой гордиться может мать.

В: Ты как зайца убил, так тоскует она
Ни дня не проводит мадам без вина
И ночью и днем она ищет покой
Почти каждый из нас через нее уж *прошел*.

М: Сам виноват, сам напросился
Зачем возле дома моего он глумился?
Все, давай закроем эту тему
Я пришел сюда по делу.

В двери вошел и прямиком в бар
В помещении стоял живой перегар
Дым коромыслом, хоть вешай топор
Сделал заказ и уселся за стол.

Музыка порой иногда оглушала
У шеста танцевала барсучиха-шалава
К столу подошла и на нем разлеглась
Язык показала, открыв свою пасть.

Б: Ты себе что ни будь, уже заказал?
М: Разве я к тебе приставал?
Б: Каждый зарабатывает, как может
Пашешь ты и я тоже.

М: Ты должна мне свой труд доказать
Я подумаю, сколько тебе дать
Тут заказ медведю поднесли
Не долго думая, стопарик пропустил.

И продолжил – подруга, устрой-ка стриптиз
В полной красе с лисой покажись
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Денег, обещаю, вдвойне тебе дам
Лису отыщи и давай начинай.

В миг затерялась барсучиха в толпе
Не много побегав, подскочила к лисе
Пошептались чуток и вдруг потерялись
Чуть позже на сцене вдвоем оказались.

Зал замер вдруг и стал любоваться
Медведь передумал в момент нажираться
Смотрел, рот открыл и слюни глотал
Потом между ног не спеша, почесал.

Женские танцы его завели
В глазах костром разгорелись угли
Барсучихе за пояс кучу денег засунул
Танец закончился, на пол он плюнул.

Шагу прибавил, штаны подтянул
М: Сейчас я ее на конец натяну
Лиса, подожди, есть разговор
Л: Давай чуть попозже, не сейчас, блин, запор.

М: Я ждать не могу, упадет вдруг слюна
Возбужденный я весь, ты меня завела
В туалет забежала, дверь закрыть не смогла
Захлопнулась следом, и на миг тишина.

Наступила, и вниз полетели штаны
Л: Медведь, ты чего, очумел, погоди
М: Обманула кума и домой не пошла
У меня для тебя одна есть игра.

Я знаю, ты тоже этого хочешь
Что ты из себя недотрогу корчишь?
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